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CONVENIO DE COOPERACION INTERNACIONAL ENTRE LA UNIVERSIDAD DE TARAPACA, ARICA,
(CHILE) ¥ LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES, {ARGENTINA).

Comparecen: De una parte, la UNIVERSIDAD DE TARAPACA, Chile, representada por su Rectar,
Dr. Emilio Redriguez Ponce con domicilio en Arica-Chile y, de la otra, la UNIVERSIDAD NACIONAL
DE MISIONES [UNaM), Argentina, representada en este acto por su Rector, Sr. Javier Gortari,
con domicilio en el Campus Universitario, Ruta 12 km. 7 y % {3304]. Miguel Lands. Misiones.
Argentina, acuerdan suscribir el presente convenio de cooperacion internacionai:

DECLARACIONES
Declarala UTA !

1. La Universidad de Tarapacéd es una carporacién de derecho piblico, chilena, autonoma, con
patrimonio propio, creada por el D.F.L N2 150 del Ministeric de Educacion de 1981

La Universidad de Tarapacd es una institucién de Educacién Superior, dedicada a la ensefianza vy
el cultive superior de 1as artes, |as letras y las ¢iencias, socialmente responsable. S5omas una uni-
versidad del Estado de Chile comprometida con la creacion de conocimiento y, principalmente,
con su difusion avanzada en la Region de Arica y Parinacota. El quehacer de la universidad esta
inserto en una region desértica, costera y anding, con un patrimonie cultural milenario ¥ una
identidad territorial que la Institucién debera preservar. La equidad y el desarrollo de la regién v
del pais, constituyen otros de |os deberes esenciales de nuestra universidad. Como universidad
fronteriza asumimos el desafio de la integracidn académica con instituciones afines de Perd vy
Baolivia. '

2. Para el logro de los objetivos antes indicados, la Universidad podra celebrar cualguier clase
de contratos, respetando la legislacidn vigente.

3. Que para la suscripcidn y efectes del presente convenio de cooperacion, esta representada
por el Or. Emilic Rodriguez Pance, en su caracter de Rector y representante legal de la UTA
segln Decreto Suprema N2 0248, de 16 de junio de 2010, del Ministeric de Educacian de Chi-
ley el N2 1 del articule 32 de sus astatutos sociales.

4. Declara que su domicilio legal es, Avenida General Veldzquez 1775, Arica - Chile.

Declara la UNaM

1. La Universidad Nacional de Misiones es una Institucidn Universitania de Derecho Publico,
auténoma en lo académico e institucional y autdrquica en o econdmico y financiero.

2. La Universidad Nacional de Misiones es una Institucién Universitaria que Impulsa la integra-
cion e interrelacion con instituciones afines, gubernamentates y no gubernamentales de |a
provincia v la region, nacionales e internacionales gue compartan o coincidan con sus finesy
chjetivos.
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Admite en su seno |la mas amplia pluralidad ideclodgica, politica y religiosa. Garantiza en sus
claustros la libertad de expresion y peticién en el marco de los principios democréticos v el
respeto mutuo.
Constituye una camunidad en la bisqueda de la excelencia v calidad institucional sobre la
base de la formacion y capacitacién permanente de sus integrantes.
Desarrolla sus funciones y actividades en un marco de irrestricto respeto por el medio am-
biente arientandolas hacia el éptimo desarrolic humano. .
Afirma y sustenta su pertinencia social a través de todo tipo de prestaciones e interrelaciones
con los distintos sectores de la sociedad, tanto de la provincia, la region como del pais.

3. La Universidad podra celebrar cualquier clase de contratos relativos a cualquier tipo de bie-
nes con el propdsite de promover sus fines y objetives. |

4. Que para la suscripcién y efectos del presente convenio general estd representada por el Sr.
lavier Gortari, en su caracter de Rector y representante legal de la UNaM con plena facultad
para suscribir convenios, en razén de las competencias gue estan previstas en el Estatuto de
la Universidad.

5. La UNaM sefiala coma domicilio legal, a efectos del cumplimiento de este Convenio Marco, el
Campus Universitario, Ruta 12 km. 7 y % (3304). Migue! Laniis. Misiones. Argentina.

CLAUSULAS
CAPITULD 2:

PRIMERA: Ohjetivo

El presente convenio tiana como objetivo establecer |as bases generales para |a cooperacidn
académica entre las partes, en las dreas de la ensefianza, la investigacién y la difusion del cono-
cimiento ¥ la cultura dentre del dmbito de su competencia y, especialmenta promover el inter-
cambic de académicos, estudiantes e investigadores, medianta |a realizacion de proyectos con-
juntos de mutug interés en las areas que se establezcan.

SEGUNDA: Alcance

Fl alcance, términos, condiciones de financiamiento y procedimientos de ejecucion de cada uno
de los prayectos de cooperacion seran acordadas por las partes en programas de trabajo con-
cretos que se formalizardn mediante convenios especificos, con la debida aprobacidn y que
sarin incorporados como anexos al presente convenio. Los acuerdos especificos deberan respe-
tar las estipulacianes del presente Convenio General,
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TERCERA: Madalidades de Cooperacidn

Las areas de cooperacion incluyen, sujetas a consentimiento mutuo, cualquier programa ofreci-
do a la otra universidad en la medida que estimen conveniente y viable en cualguier aspecto ¥
que ambas partes sientan que contribuyen al fomento y desarrollo de las relaciones cooperati-
vas entre las dos universidades,

La ayuda que preporcionard cada parte contractual serd la ensefianza, investigacian, intercam-

bio da cuerpo docente y estudiantes, equipo de desarrolle, que se consideren beneficiosos por

las dos instituciones. En la implementacién del presente convenio, las partes firmantes conside-

rarén las siguientes modalidades de cooperacion:

1. Intercambio de personal académice y directive durante periodos que mutuamente se
acuerden, con fines docentes o de investigacion, en la medida de sus posibilidades;

2. Intercambio reciproce de estudiantas, siempre gue estos cumplan con los reguisitos vigen-
tes de lz Institucicn receptors;

3. Actividades de investigacién conjunta;

4. Participacion en seminarios y encuentros académicos;

5. Intercambio de materiales academicos y de otra indole;

f. Asesoria en el desarrollo de proyectos académicos de mutug interés;

7. Programas académicos especiales.

CUARTA: Recursos

Los términos da la asistencia mutua, presupuesto necesario para cada programa y actividad que
se implementa en virtud de las términos de este acuerde serdn discutidos mutuamente y acor-
dados por escritc por ambas partes antes del inicio de cada programa o actividad particular, gue
serdn negociados sobre una base anual. Ambas instituciones buscaran recursos para financiar
pasajes, seguros y alimentacion de sus participantes, Las univarsidades no tianen Ia respunsabl—
lidad de cargar con los gastos de |los alumnos de intercambio.

OUINTA: Propiedad Intelectual .
Las partes convienen an gue gozaran conjuntamente de los derechos gue otorgan las leyes'en
materia de propiedad intelectual a industrial, tante en sus territorios nacicnales coma en terce-
ros pafses. Queda expresamente entendido que |as partes podran utilizar los resultados obteni-
dos de las actividades amparadas por el presente instrumento, en sus areas académicas y para
los fines de difusién, desarroile institucional y superacién académica que corresponda.

SEXTA: Responsabllidad civil

Quada expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil por los dafios y
perjuicios que pudieran causarse como consecuencia de caso fortuito o de fuerza mayor, parti-
cularmente por la suspensidn de labores académicas o administrativas por actos de autﬂri:r:lad,
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en el entendido de gue, una vez superados estos eventos, se reanudaran las actividades en la
forma y términos que determinen las partes.

SEPTIMA: Renovacldn, término y modificacidn

El presente convenio permanecerd en vigencia por un periodo de cinco (5} afios a partir de la
fecha de su firma, renovandose automaticamente por igual periodo, hasta tanto cualguiera de
las partes manifieste su voluntad, para la cual debera comunicar por escrito su intensién con 90
dias de anticipacién a la expiracion de la fecha original a su prérroga que esté por vencer. Tam-
bién cada una de las partes podréd poner término anticipado al convenio sin expresion de tausa,
comunicandec a la otra, por escrito y con tres meses de anticipacién, la fecha en que desee darlo
por concluido. De producirse su término, ésta no podra afectar las actividades gue hubieran
sido ya aprobadas y/o las que se hallaren en curso de ejecucion. En cualguier caso las activida-
des continuaran hasta su finalizacién cumplimentindose con el chjeto final. El término antici-
pado del convenio no dard derecho a las partes a reclamar indemnizacién de cualgquier naturale-
za. Este convenio puede ser medificado y tales modificaciones, una vez que son aprobadas por
ambas partes, formaran parte de un anexo de convenia.

OCTAVA: Controversias e Interpratacién

Las partes manifiestan que el presente convenio es producto de su buena fe, perc en caso de
duda o discrepantia sobre su contenido o interpretacion, voluntariamente y de comun acuerdo,
sord resuelto por la legislacidn de cada pais segun sea el caso.

NOVENA: Coordinadores
Para la ejecucién de las actividades del presente Convenio, las partes designaran como coordi-
nadores: |

Por parte de la UTA, a Dra. Marietta Ortega, Directora de Relaciones Internacionales e Interinsti-
tucionales. '
Par parte de la UNaM, el Sr. Pablo Daniel Vain, Secretario de Investigacion y Postgrado de la
Facultad de Humanidades y Ciencias Sociales. |
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EN FE DE LO CUAL, las partes firman dos copias del presente documento, en espafiol y a un

solo efecto,
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POR LA UNIVERSIDAD DE TARAPACA

POR LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES

R '
% ;
Firma: s o Fecha

f
, JAVIER GORTARI
5r. lavier AThecToOm

Rectar Universihd Nacloas] de Mirianes

Facha:

23 MAR 2012
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